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PABOYAS ITPOI'PAMMA JTUCHUIIJIMHBI MO VYJISA)
HanMeHnoBaHMe TMCUMILUIMHBI (MOXYJIs):
AKTYAJIBHBIE TPOBJIEMbI IMHI'BUCTUKU B UHTEPIIPETALIUA
®PAHIIY3CKNX UCCJEIOBAHUI

YpoBeHb BbicHIero 00pa3oBaHuA:
MATUCTPATYPA

HanpaBieHue moaAroToBKM (CMEeNHAIbHOCTD):

45.04.01 «®PUJTOJOTI'UA»

Hanpasaennocts (mpopuas) OIIOII:

«(I)paﬂuy3clmifl AI3bIK B CI/ICTeMHO-(byHKIII/IOHaJII)HOM H KYJbTYPOJOTHIECCKOM ACIEKTAX»

dopma o0yUdeHuUs:
OYHAA

Pabouvast mporpamma paccMOTpeHa U 000peHa
Ha 3acedaHuu Kageopvl YpaHyy3cKo2o sA3bIKO3HAHUS
(mpotokoa Nel0, 17 utonst 2019 r.)

Mocksa — 2019



Paboyas nmporpamMma TUCIMIUIMHBI (MOTYJIsI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBHH C CAMOCTOSITEIHLHO
ycraHoBieHHBIM MI'Y oGpa3oBatensHbiM cTangapToM (OC MI'Y) 1t peanu3yeMbIX OCHOBHBIX
npodecCHOHATBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00Pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
MoAroToBKH «Dusonorus» (npocpammvl macucmpamypsl) B penakiuu nprkasa MI'Y ot 30

nekabps 2016 r.



1. Mecto nmucuurmunabl (Moyiisi) B ctpykrype OITOIT BO: otHocuTcst k BapuatuHoi yactu OITOIT BO.
2. BxoaHble TpeOOBaHUS /ISl OCBOCHUS IUCIUILTUHBI (MOJIYJIs), TPEIBAPUTEIILHBIC YCIOBHUS (€CIIHM €CTh): BiaJicHHE (DPAHILy3CKUM SI3bIKOM Ha YPOBHE

C1-C2 EBpomeiickoro crtanaapTa.
3. Ilnanupyemsble pe3yabTaThl 00yUeHUs 10 TUCIUILIHHE.
3uamo:

- OUCKYCCUOHHbLE MOMEHMbI PPAHYYICKOU TUHLBUCTNUYECKOL MeopUul,
- OCHOBHblE PACXOHCOEHUS PYCCKOU U (PpaHlyy3CKOU TUHLBUCIUYECKOU MbICTU.

Ymemo

- UCNOL308aMb Y2lYOIeHHble 3SHAHUS O PPAHYY3CKOU TUHSBUCTNUKE 8 MeOpemUudecKux paspabomrax;
- UCNOIL308aMb YenyOleHHble 3HAHUA O PPAHYYICKOU TUHLBUCTNUKE 8 NPENn00d8aAmMeNbCKOU OesmelbHOCMU.

Braaoemu:

- HOpMamu NPUMEHEeHUs. 3HAHULL O PPAHYY3CKOU TUHSBUCIUKE 8 NPAKMUYECKOU OesimelbHOCMU.

3namep:

- umeniob npedcmaeﬂeﬂue o cneuuqbuke qbpam;yscxux JTUHSBUCTUYECKUX UCCTe008aAHUL HA COBPEMEHHOM dmane;

Ymemo

- COOMHOCUMb COOCMBEHHbLE UCCNCO08AHUSL ¢ boee WupoKumu 06Jzacm;mu;

Braaoemu:
- 81a0emsv PpaHyy3CKoU TUHSBUCMUYECKOU MEPMUHOIO2UEL,

4. ®opmar oOyueHus: -

5. O0BbeM OUCHHMIUIMHBI (MOJYJIsS) COCTaBiseT 2 3.e., B TOM uucie 36 aKaJeMHUYECKHX 4acOB, OTBEJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy
o0ydJarommxcs ¢ mpenojasaresieM, 36  akaJeMHUYECKHX YacOB HAa CAMOCTOSATENbHYIO paboTy 00ydarOmuXCs.
6. ConeprkaHue JUCUUILUIMHBI (MOAYJIS), CTPYKTYpUPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3zienaM) ¢ yKa3aHHEeM OTBEJCHHOTO Ha HUX KOJMUYECTBA aKaJeMHUYECKUX

4acoB U BUJIbl yUEOHBIX 3aHATHUI

2 Bcero
(uachl)

B ToM umncie

KonTakTHas padora
(paboTa BO B3aMMO/1eliCTBMH C MpernojgaBaTeaemM)
Buabl KOHTAKTHOH padoThI, Yachl

CamocrosiTesibHast pabora
o0yuaronerocs,
Yachl
(8U0bI camocmosamenbHoU
pabomsi — 3cce, pechepam,




KOHMPObHAs paboma u np.
— YKa3ul8aiomcs npu
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1. S3pik m mbinuieHue: ot Coccropa K KOTHUTHUBHBIM | 4 2 nucvmenHas paboma
WCCIICIOBAaHHSIM
2. HexoTopsble TUIIOTE3bI O BOSHUKHOBEHUH S3bIKA 8 2 nucvmenHas paboma,
KOHmMpObHas paboma
3. SI3BIKOBBIE YHHUBEpCAIUU 12 2 nucvbMmenHas paboma,
KOHMPONbHAsL paboma
4. I'unore3a Canmpa-Yopda, ee ctaryc B coBpeMeHHO | 16 2 nucvmenHas paboma,
JIMHTBUCTHKE. KOHmMpObHas paboma
5. SI3b1x 1 Mo3r. HexoTopeie mpoOaeMbl 1 METObI 20 2 nucvmenHas paboma,
HEHPOJIMHTBUCTHKH. KOHmMpObHas paboma
6. Yuenne Hoama X0oMCKOTO: CyIIIECTBYET JI 24 2 nucoMmenHas paboma,
YHHBEpcallbHasi rpaMMaTHKa? KOHmMpObHas paboma
7. O 4eM CBUIETEILCTBYIOT HAPYIICHUS peun y netei u | 28 2 nucoMmenHas paboma,
B3pOCIIBIX KOHmMpObHas paboma
8. IIpoGieMBI SI3B6IKOBOH pedepeHITHH. 32 2 nucvmenHas paboma,
KOHMPOIbHAsL paboma
9. [IpobeMbl OnMCaHUS CMBICIIA: TIOJTHCEMUS B €€ 36 2 nucvmenHasn paboma,
COBPEMEHHOW MHTEPIPETALUH KOHmMpObHas paboma
10. Ponb ananoruu B s3bIKe U MbIIIIeHUH. MeTtadopa 40 2 nucvmenHasn paboma,
KOHmMpObHas paboma
11. DBomtonus SI36IKOB BO BPEMEHHU. DBOJTIOIIHS 44 2 nucvmenHasn paboma,

(b paHIy3CKOrO SI3bIKA.

KOHmMpobHas paboma

12. Heosorus u npob6yiema «000TaIeHus» si3bIKOB.




SI3BIK cMC.

13. Ncue3HoBeHUE SI3BIKOB, MaJbie s3bIKU. [loNIeBbIC 48 2 2 nucoMmenHas paboma,
WCCIICIOBAHMSI. KOHmMpObHas paboma
14. SI3pIKOBBIC KOHTAKTHI, UHTEphEepeHLus, 52 2 2 nucvmenHas paboma,
OWJIMHTBH3M: COBPEMEHHBIE TIOJIXOIBI. KOHMpOobHas paboma
15. OcBoenue si3pika pedeHKOM. JleTckuii OMMMHTBU3M. | 56 2 2 nucoMmenHas paboma,
KOHMPOIbHAsSL paboma
16. Putopuka: apryMeHTanus u GUrypsl peduu 60 2 2 nucvmenHas paboma,
KOHMPOIbHAsL paboma
17. SI3bIK XyIOKECTBEHHOU JUTEPATYPHI, 64 2 2 nucvmeHnHas paboma,
KOHMPOIbHAsL paboma
18. CoBpemeHHas TPaayKTOJOTHsI: MHOKECTBEHHBIC 68 2 2 nucvmenHasn paboma,
NEePEBOIbI, KOPITYCHBIH MOX0/1, TEPEBOTICCKUEC KOHmMpONbHas paboma
YHHUBEpCAJIUU. ABTOMATU3UPOBAHHBIN MEPEBO/I.
IIpomexyTouHas aTTecTanus: 3a4€T 2
(chopma nposedenus — TICBMEHHAN)
Hroro 72 36 36

7. ®onp oneHouHBIX cpeacTB (POC) i olleHUBAHMSI PE3YJIBTATOB O0YUYEHUS IO JUCIUILTUHE (MOIYIIIO)
7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 33/1aHUS WM UHbIE MaTepPHAaJIbl ISl POBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBaEMOCTH.

AHanutuyeckre 0030pbl C MPUBJICUEHNUEM JOMOIHUTENBHON (PAHKOA3BIYHON JTUTEPATYPhl M TOKJIA/IbI 110 KaXA0M U3 Ha3BaHHBIX TEM.

dopMa IPOMEKYTOUYHOH aTTecTalMi — 3a4eT (muchbMeHHast dopma).

3aueT MPOBOJUTCS C YUETOM CAETaHHBIX 0030pOB M TOKIAI0B. Kaxk/Iblii OMIeT COMEepKUT ABE U3 EPEUNCICHHBIX TEM.

8. PecypcHoe oGecrieueHue:
OcHoBHas nuTeparypa:




Hrobya XK. u np. O6mas puropuka M.:YPCC, 2006
JlomoHUTEbHAS TUTEpATypa:

10.C. CrenanoB. ®@paHity3ckas CTWINCTHKA (B cpaBHeHHH ¢ pycckoit). M.: YPCC Jlenann, 2014.

e Omnuca"ue MaTepUATbLHO-TEXHUUYECKOTO 00eCIIeUEHUSI.
MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCTIeUeHNEe TUCITUTITMHBI PEIO0JIaraeT:
e joctyn K IHTepHETY B ayIUTOPHOE U BHEAYTUTOPHOE BPEMSI;

® JIOCTYITHOCTh yKa3aHHOW JIUTEpaTyphl M clioBapei (B paboTe CTYIEHTHI MOJB3YIOTCS GoHAaAMH OHOIHOTEKH (DUIIOIOTHYECKOTO (haKybTeTa

MI'Y, ponnamu Oubamorexu xadeapsl GpaHIly3cKoro s3bIko3HaHusA U poHmamu Oubmnoreku Jlyn Amert gpaHIy3cKOro YHUBEPCUTETCKOTO
kosutempka mpu MI'Y).

9. SI3pIk penogaBaHus: (HpaHITy3CKHUH.

10. IMpenogaBaTeb (TIperoaaBaTeln).
Pasnorosa Enena OmunneBHa, 1.¢.H., 6e3 3BaHus, mpodeccop kadeaps! GpaHIy3cKOro A3bIKO3HAHUS.

11. ABTOp (aBTOPHI) IPOTPAMMBI.
Paznorosa Enena DOmunbeBHa, 1.¢).H., 6e3 3Banus, nmpodeccop kadeapsl GpaHIly3CKOTO S3bIKO3HAHUS.
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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Наименование дисциплины (модуля):


АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ЛИНГВИСТИКИ В ИНТЕРПРЕТАЦИИ ФРАНЦУЗСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

Уровень высшего образования: 

МАГИСТРАТУРА

Направление подготовки (специальность): 


45.04.01 «ФИЛОЛОГИЯ» 


Направленность (профиль) ОПОП:


 «Французский язык в системно-функциональном и культурологическом аспектах»

Форма обучения:


ОЧНАЯ

Рабочая программа рассмотрена и одобрена 


на заседании кафедры французского языкознания

(протокол №10, 17 июня 2019 г.)

Москва — 2019

Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.

2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): владение французским языком на уровне С1-С2 Европейского стандарта.

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:

- дискуссионные моменты французской лингвистической теории;


- основные расхождения русской и французской лингвистической мысли.


Уметь


- использовать углубленные знания о французской лингвистике в теоретических разработках;


- использовать углубленные знания о французской лингвистике в преподавательской деятельности.


Владеть:


- нормами применения знаний о французской лингвистике в практической деятельности.

Знать:

- иметь представление о специфике французских лингвистических исследований на современном этапе;


Уметь

- соотносить собственные исследования с более широкими областями; 


Владеть:


- владеть французской лингвистической терминологией;


4. Формат обучения: - 

 5. Объем дисциплины (модуля) составляет __2___ з.е., в том числе _36____ академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, __36___ академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 

		2

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)

Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 

(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		1. Язык и мышление: от Соссюра к когнитивным исследованиям

		4

		

		2

		2

		2 письменная работа



		2. Некоторые гипотезы о возникновении языка

		8

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		3. Языковые универсалии

		12

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		4. Гипотеза Сэпира-Уорфа, ее статус в современной лингвистике. 

		16

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		5. Язык и мозг. Некоторые проблемы и методы нейролингвистики.  

		20

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		6. Учение Ноама Хомского: существует ли универсальная грамматика? 

		24

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		7. О чем свидетельствуют нарушения речи у детей и взрослых

		28

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		8. Проблемы языковой референции.

		32

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		9. Проблемы описания смысла: полисемия в ее современной интерпретации

		36

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		10.  Роль аналогии в языке и мышлении. Метафора

		40

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		11. Эволюция языков во времени. Эволюция французского языка.

		44

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		12.  Неология и проблема «обогащения» языков. Язык смс.

		

		

		

		

		



		13. Исчезновение языков, малые языки. Полевые исследования.

		48

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		14.  Языковые контакты, интерференция, билингвизм: современные подходы. 

		52

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		15. Освоение языка ребенком. Детский билингвизм. 

		56

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		16. Риторика: аргументация и фигуры речи

		60

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		17.  Язык художественной литературы, 

		64

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		18. Современная традуктология: множественные переводы, корпусный подход, переводческие универсалии. Автоматизированный перевод.

		68

		

		2

		2

		2 письменная работа, контрольная работа



		Промежуточная аттестация: зачёт

(форма проведения – письменная)

		

		2



		Итого

		72

		36

		36





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)

7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Аналитические обзоры с привлечением дополнительной франкоязычной литературы и  доклады по каждой из названных тем.

Форма промежуточной аттестации — зачет (письменная форма).


Зачет проводится с учетом сделанных обзоров и докладов. Каждый билет содержит две из перечисленных тем.

8. Ресурсное обеспечение:


Основная литература:

 Дюбуа Ж. и др. Общая риторика М.:УРСС, 2006 

Дополнительная литература: 

Ю.С. Степанов. Французская стилистика (в сравнении с русской). М.: УРСС Ленанд, 2014. 

· Описание материально-технического обеспечения.

Материально-техническое обеспечение дисциплины предполагает: 


· доступ к Интернету в аудиторное и внеаудиторное время;


· доступность указанной литературы и словарей (в работе студенты пользуются фондами библиотеки филологического факультета МГУ, фондами библиотеки кафедры французского языкознания и фондами библиотеки Луи Ашетт французского университетского колледжа при МГУ).

9. Язык преподавания: французский.

10. Преподаватель (преподаватели).

Разлогова Елена Эмильевна, д.ф.н., без звания, профессор кафедры французского языкознания.


11. Автор (авторы) программы.


 Разлогова Елена Эмильевна, д.ф.н., без звания, профессор кафедры французского языкознания.
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